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tercetos y i las apoyaduras; de apropiarse
atrevidamente los consejos ajenos y de repe-
tir los propios; de haber perjudicado al arte
del cauto escribiéndolo todo, de suerte que
el aria tiene siempre la misma igualdad, can-
tada por cualquiera que sea, y de lievar el
compds tan Heno, que no deja lugar 4 la ha-
bilidad y al gusto del caniante. Todo esto
encubrid la mediania de los ejecutores, asi
como el estruendo de la orquesta sofucaba
la palabra,

Siguieron sus huellas Coeccia, Generali,
Vaccai, Pacini, Donizzeti, Verdi.... y su
popularidad fue tal, que toda utra especie de
musica enmudecié hasta cuando el Freys-
chitiz de Weber (1787 —1825) desperto las
inspiraciones de la antigua escuela germani-
ca, oponiendo 4 aquel torbellino revuelto y
estrepituso la frescara montafiesa. No hubo
entonces ciudad ui aldea de Alemania que
no desease haber podido oir aquella musica,
y todos se inclinaron noevamente hacia el
sentimiento y loinfinito. Rossini, habiéndo-
1o conocido, compnso su Guillermo Tell con
ideas profundas, con instrumentacion esti-
diada y con calor interno.

En la época de Zeno y Metastasio, la ma-
sica estaba subordinada ann 4 la poesia; el
lirico ‘cantable se descnidaba en favor del
recitado; el canto era lento y se declamaba
como en las tragedias griegas, y la orguesta
tenia poca parte. Hoy por el contrario, la
puesia no es nada, y se la entrega 4 perso-
nas que escriben por oficio y que se sujetan
coun resignacion 4 las exigencias de un mues-
tro. Bellini, queriendo corregir los escesos
dominantes, y no permitir que las notas aho-
garan las palabras, lejos de dar la preferen-
cia,.como Rossini, 4 los libreros medianos,
los exigia de ua interes dramatico intenso lo
mas posible, con concentraciones sombrias
0 con pasiones exaltadas, y con emocion dra-
matica acompanada de impetus apasionados,
aun cuando menoscabaran el efecto musico.
Esto, que a algunos parecio novedad, otros
lo juzgaron esterilidad de imaginacion, y fa-
Haron de la misma manera acerca de las in-
terrupeiones frecuentes de los motivos, en
vez de la repeticion insistente y acerca de la
breve duracion de la melodia, la cual es el
alma de la musica, Pero Bellini, a fin de
curarla, descuido la orguesta.

Lesueur, Berlioz, y con especialidad la
escuela germanica, modificada scbre la ita-
liana, quisiero antemperar los arranques del
grande innovador. Meyerbeer en el Roberto
el Diablo v en los Hugonotes, fundio la ma-
sica sagrada con la profana; abrazd como
en un vastisimo cuadro todos los generos del
arte, y la espresion sentida de las pasiones y
de los caractéres con un lujo de recursos que
asombra, El que carece de genio original,
combina los méritos de los diversos maes-
tros.

La Alemania ha sido mas fecunda en ha-

dades posce escuelas de armonfa, y lo dificil
es de su particular predileccion. Delas par-
tes aun mas septentrionales vinieron colec-
ciones musicales para baile, como la polone-
sa, la kracoviana, la mazurca y la polka (1);

(1) Nuestro antor toca ligeramente en el tes-
to lo que se refiere al baile, y 4 pesar de qua es
un arte imitativo como la masica; no ha fijado su
atencion sobre el partienlar; juzzamos, pues, que
no desagradard 4 nuestros lectores que ponga-
mos de manifiesto en esta nota algunas pocas
ideas acerca de un objeto gue ocupa un lagar
| distinguido en la civilizacion modsrna,

ET buile y la pantomima tiencn el mismo pun-
to de relacion que la poesia y Ia prosa, 6 mas
bien, media entre ellas la misma difsrencia que
se nota entre la declamacion natural y el canto,
Yo fin, el baile, artisticamente considerado, en
una pantomima acompafiada de la masica.

Un haile es un posma y deberia tener su re-
presentacion especial: el bailees una aceion pues-
ta en escena é imitada por los movimientes, que
suponen el coneurso del poeta, del pintor y del
mimico. Un recitado puede ser interrumpido
por la entonacion de una 4ria, y eatonces el ofi-
cio de la orquesta ez el de suplir la vogalizacion;
se queds 4 su cargo espresar low aficios é imirar
la fuerza de la.accion. Bl poeta con su libreto
ha dictado 4 la orquesta lo que debe pronunciar;
el mGeico 1o ha reducido & notas; el pintor 4 idens
do los cuadros, y el mimico, finalmante, ha fir-
mado los pasos y lus gestos. Da aqai se conoca,
que si ¢l baile no estd escrito como un poema;
81 vl poeta ha organizado mal el discarses si el
pintor no ha comlinado cuadros 4 prepbsite; si
el mimice no lo ha espresado todo con sus movi-
mientos, el conjunto de la aecion se evapora yla
orquesta toeara, pero no scompafiard la imitacion
de la realidad.. "La pantomima tiene tambien sas
coros que contribuyen & dar cuerpo 4 la repre-
gelltacion como en la Gpera.

Lo que acabamos de esponer nos leva 4 Ja con-
clusion de gue lus bailes que no espresan accion,
8ua un corjunto de movimientos convencionsles,
que se dirigen por el capricho, como todas las
danzas de salon, las cuales tienen -toda la volubi-
lidad de la moda. Sin ewbargo, es menester con-
venir en que estas han perdido paulatinamente,
desde mediados del siglo pasado, la poea espre-
sion mimica qae se les hubia congedido, la cual
les daba ciexto rosiego de accion que los moder-
008 les han quitado por la fugacidad introducida
en los movimientos, los cuales se reducen 4 sal-
108 y pasos repetidos. Es cierto gne el baile, ori-
ginado tal ves por el amor y la alegria, pueds
tambien reducirse en ciertos caszo0s & una série da
movimientos agradables por su simetria, aun
cuando no espresen una avcion determinada; pe-
ro esto mismo tiene sus reglas de proporcion, si-
metria y variedad, cuya carencia le quita todo el
wérito. Esto es lo que suceds hoy ea todes los
raixes de Kuropa; asi que, los gue ejecutan una
danza de salon parccen tiieres que saltan, patean
y giran al rededor, como individuos sobrecozidos

biles ejecutores, en cantantes y en construc-
tores de instrumentos; cada una de sus ciu-

de un acceso febril y convulsivo. Los bailes tea-
trales, que repugnan con sobrada razon & las

* conciencing timoratas, tienen mas regularidad y
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v hoy la miisica esti reducida & la escena;
a banda militar repite compaosiciones teatra-
les, y en las bovedas sagradas no resuenan
mas que instrumentacion y arias dramaticas.
i{Qué hermoso campo para el que tenga bas-
Ttaate genio para erigirse en reformador de

espresan una accion determinada; pero adolecen
tambien de los vicios de la époea, porque cuando
g0 separan de la m@sjca pierden el prestigio de la
ageion,

Queremos notar, que el haile como la masicay
Ia poesia, aunque con menos intensidad, puede
dar fuerza 4 los efsctos del 4nimo; v la historia
nos brinda con algunos ejemplos sobre el parti-
enlar. Pirro, rey de Epiro, inventé una especie
de baile hélico que llamb pirrico, el enal ss ejecu-
taba por hombres armados, era muy apto para
escitar ¢l valor, y se hizo eélebre en Grecia, por
}a belleza y armonia del econjunto.  Pero el haile
merece ser considerado siermpre como un ohjeto
de diversion peligrosa para las buenas costum-
bres, porque estd fundado en la voluptuosidad, y
no en la inreligencia como la mfisica y la poesia,
Estas doa Giltimas se apoderan del entendimiento
y ponen en accion los mas intimos afectos del al-
ma; pero el baile se refiere directamente 4 la par
te esterior del hombre, y siemnra gue sus movi-
mientos se esceden, estimulan la imaginacion y
los deseos propios de nuestra fragilidad. En es-
ta diversion, el entendimiento no puede tener
parte sine en la espresien mimica, porque repre-
serita un hecho, que 4 veces es menester estudiar-
Io, en razon de que los movimientos no tienen la |
misma claridad que las palabras; pero cuando la |
accion mimica falte, no queda mus en el baile|
que le graein convulsiva de la parte marerial. la|
cual escita los placeres corporales, que formen au |
finico objeto, y estos bailes pueden compararse 4

L 2 . !
las danzas gque ejecutan en Surate algunas muje- |

res que se dedican 4 complacer 4 los viajeros, esci- |
thudoles con sus movimientos corporales, Sin em- |
bavgo, es menester convenir en que esta diversion |
bien manejada es una de las que regniers mas;
arte y hoy & pesar de todes sns vicios, ha llegado
4 adquirir raucho prestigio y perfaceion. En tiem-
pos remotos los hailes se redocian 4 una farsa
casi siempre del mal género, y uno de sus prin-
cipales requisitos eran las mfsearns gue’ cubrian
el ro=tro de los actores y ocultaban la espresion
significativa de los afectos. Entonces era tambian
muy comun gque un solo mimico hiciese el papel
de fres, cuatro y hasta einco personajes. En prue
ba de ello vamos & referir un hecho curioso que
nos ha dejado consignado en sos obras Lnciaano,
“Un birbaro [los griegos antiguos daban este
nomhre 4 todos los estranjeros], - habiendo visto
en Atenas cinco mdscaras y otros tantos trajes y
uno solo histrion, preguntd en ddnde estaban los
demas bailarines; pero habiéndosele contestado
que todes los einco papeles se habian confiado 4
un solo, del barbaro dijo: “‘es menester, pues, que
un solo enerpo tenga muchas almas.”
Ceneluiremos finalmente esta. nota, con eitar
una obra enteramente nueva escrita por Mr,

-~

un arte, que invade toda la sociedad con me-
noscabo de las demas y de alguna cosa que
interesa aun mas que ellas! Y ni el senti-
miento de los artistas, ni la habilidad de los
maestros, y eun menos las virtudes civiles 6
piblicas, esperen los triunfos que el siglo
prodiga esclusivamente a cantantes y baila-
rines (1). Colmarlos de aplausos, de flores
y de oro, esti muy bien, porque el siglo sé-
rio paga & los que le sirven de diversion, y
los taimados recompensan a los que distraen
al siclu de sus intereses. Pero cuando se
tributan tambien monumentos perénnes a un
mérito fugaz, hay mucho de que reirse en
aquellos pafses que se enfervorizan con otros
entusiasmos, y que A la plenitud de los ne-
gaoeios interponen intervalos de disipacion,
Lios que tan solo sienten que tienen alma en
circunstancias teairales, y para quienes la
inica ocupacion comun y el solo discurso
social es el teatro; los d quienes ninguna cau-
sa noble ni insigne verdad coumueve, sino
tan solo una danza o un trino; lus que pre-
tenden este descanso sin haberse fatigado,
esta distraccion sin haber pensado, son cul-
pables de insania, de torpeza y hasta de crf-
men, si pretenden entusiasmarse fijando su
atencion en otra cosa.

ERUDICTON ANTICUARIA.

En el siglo pasado tomaron mejor rumbo
las giencias auxiliares de la historia, y con
especialidad en [talia. Los ejercicios vitru-
vianos de Juan Poleni aclararon lainteligen-
cia del arquitecto latino. Biancobi dictd car-
tas sobre el Circo Maximo, y otras sobre
Celso, siendo mas estravagantes que profun-
das las razones en gue se apoya. pretendién-
dolo contemporineo de Augusto. Monsefior
Guarnacci de Volterra, en los eriginales itd-
l3cos, se esforzd en probar que Italia ha sido
la cuna de la civilizacion. Pasiaudi de Tu-
rin, reunio antigiiedades cristianas y algunas
de Velleja desenterrada 4 la sazon; promo-
vid la institucion de la universidad de Parma
y su biblioteca, y escribi6 la historia de la
Orden de Malta. Prestabase merecidaaten-
cion 4 las antigiiedades sagradas, y publica-
ban obras sobre este argumento Boldetti,

neifes en Europe depuis Uantiquité jusqu’a nos
Jours.” Paris 1852. En este libro de vasta y pe-
regrina erudicion, bajo el modesto titulo que lle-
va, 8e encuentran pormencr s preciosos sobre los
especticulos pablicos y teatrales, y con especia-
lidad sobre la mimica de todas las épocas y de
todos los paises; en fin, la obra de este erudito
francés puede servir de apéndice, 6 mas bien de
complemento § la bistoria teatral,
(Nota del traductor.)

(11 No quedarin en el olvido Jos nombres de
Marchesi, Farinelli, Marini, Lablache, Pacchia-
rotti, Moriani: y Ia Grassini, la Catalapi, la Pas-
ta, la Malibran, la Alboni, la Frezzolini, la Son-

Charles Magnin, titulada: “Iistoire des Marion-

tah, Jenny Lind, la Bellington, la Cerito, &o,
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Bottari, Mamachi, Buonarroti, Marangoni,
Ciampini

Juan Bautista Passeri trabajo tatilmente
acerca de las antighiedades etruscas: esplicd
las tablas Egubinas y tambien la lengna etrus-

ea; pero se abandoné de véz en cuando a los |

yuelos de la imaginacion, Monsenor Mari-
ni dio aclaraciones tocante & los actos de los
hermaunes Arvalos y de los Papiros, ocupian-
dose en muchos punics de anticuaria. Maz-
zochi, de Capna, que merecio el nombre de
porlento de erudicion, ilustrd el admirable an-
fiteatro de su patria y un crecido namero de
otros argumentos; pero en particular las dos
tahlas heraclensas, y finalmente esplicando
la Biblia en la universidad de Napoles, es-
tendin el precioso Spicilegium biblicum Luis
Lanzi se ocapb en las cosas etruscas, refi-
riendolo todo A4 orfgends griegos. Demps-
tero habia empezado un museo tambien etrus-
¢o, cuando Jdos descubrimientos nuevos su-
ministraron maleria para un crecido numero
de adiciones al senador Felipe Buonarcoti.
El buen helenista Gori, iniciado por este al-
timo en semejante estudio, lo tomd tan a pe-
chos, que todo lo veia en los etruscos, y sa-
caba de aquellos el origen de las artes y de
los habitns. La anticnaria y la epigrafia le
deben mucho: Gori fué auxiliado en sus tra-
bajrs por Juan Lami de Valdarno, profundo
erudito [1697-1770], y hombre festivo, que
en las Deliciweruditorum publicd muchos te-
soros de la biblioteca Ricardiana.

El estudio de la antigiiedad recibié un:

fuertza impulso por multiplicados descubri-
mientos y viajes. Ademas de Herculano y
Pompeya se encontraron en el aiio de 1752
en una floresta los templos de Pesto; en el
afnio de 1761 las ruinas de Velleja, desiruida
en el ecuario siglo: principes y pontifices de-
senterraban la quinta Adriana y otros escom-
bros; de Hancarville, Wheler, Dhoiseul- Gauf-
fier, Spon, Revet, Stuard.... revelaban las
artes de la Grecia; Chardin, Norden, Pokoke,
Niebhur las de Arabia, de Egipto y de Pal-
mira.

La anticuaria, habiendo cesado, pues, de

" ser un ohjeto de curiesidad 6 un campo de
pesada erudicion y de agudezas hipotéticas, |

ensafiaba A abandonar las observaciones ac-
cesorias, que no se derivan de la inspeccion

complacerse en las citas acumuladas; y fi-
nalmente, uniéndose a la filosofia se consti
tuia en inlérprete de las religiones, de la po-
litica y de la civilizacion. Winckelmann, hi-
jo de un zapaters de Brandeburgo, despro-
visto de recursos (17.7-17638), pero apasiopa-
do al estudio, pudo conseguir por ultimo ir
a4 Roma, donde mediante el patrocinio de los
cardenales Archinto y Albani se le abrio la
senda, que recorrio gloriosamente hasta lle
gar 4 Ja inmortalidad. Dirigio la anticvaria
aplicindola a las artes del disefio, y publicd
su historia [1764], tomando este nombre en
el sentido griego de sistema, y fijandose en
la existencia del arte y no en los aconteci-

— N T V0

mieatos de los artistas. Merecen ser consi-
derados en su introduccion los errores trivia-
les de sus predecesores, las conjefuras teme-
rarias, la falsa ereencia, que daba por obras
antisnas las recientes, las aserciones funda-=
das sohre hechos cosidos sin tino, las des-
cripeiones hechas mas bien por deleite que
por instruceion, las equivocaciones de viaje-
ros fugaces, y ultimamente los errores de los
dibujantes, Winckelmann (1) lo observa to-
do con sus propios ojos; y creia que el estu-
dio de la antigiiedad era digno tan solo del
sabio, cuando se dirigia de modo gue refina-
se el gusto 6 ilustrase la historia de Ja huma-

|1} Este ilustrs aleman es uno de los escri-
tores cuyas teorias filosbficas y estébicas han da-

[ do un nnevo aspecto 4 las bellas artes. A pesar

de sus defectos y de sus errores, nadie puede dis-
putarle el titulo de precurser de la moderna es-
cuela, que nos ha dado 4 conocer que Io hello tie-
ne una existencia suya propin y una idealidad,
no fugaz y convencional, sino basada en un sen-
timiento interior propio de la humana inteligen-
cia, y muy distinto del deleite material, Wine-
kolmann es uno do aquellos doctos & guienes la
ciencia y las artes inapiraron el alto sentimiento
de la idea catdlica. Kn efacto, este ilustre ale-

{ man antes de trasladurse & Roma abjurblos erro-

res del protestantismo, y en la eapital del mun-
do eristiano se distinguid, tanto por su mérito
literario artistico, eomo por el alte patrocinio que
le coneedieron personajes de elevadisima eatego-
ria, Tué nombrado presidente da las antiglie-
dades en Roma por los afios de 1763, y despues
bibliotecario del Vaticano. Algunos principes
alemanes se manifestaron anhelosos, prodizindo-
le promesas y halagos de tenerle en su corte; pe-
ro Winckelmann no quiso acceder 4 sus deseos,
y aungue visitd varios paises de Alemania, y per-
manecié algun tiempo en Viena, regrest final-
mente 4 [talia, objeto de sus estudios ysu patria
adaptiva, Este preclaro varon, fenecien el afio
de 1768, sitendo vietima de! brazo alevoso de un
hombre infame, que habia sabide granjearse sn
confianza, fingiéndose entusiasta por lis hellas
sries. Sus principales obras son:  Hisforia del
arie en los pueblos antiguos.-- Observaeioncs so-
bre la historiq del arte.— Reflexiones sobre la

| imitacion de las obras en la pintura y en lu es-
| culturg.— Una_carta sobre las antigiiedades de
de los monumsntos ni los ilustran, y 4 no|

Herculano.  Estos trabajos, que revelan profun-
didad y vasta erudicion, han sido trasladados del
idioma aleman al francés y varios otros de lag
culta Eunropa. Notaremos por Gltimo; que nos
ha dejado-tambien este autor una coleceion titu-
lada:  Monumentos aniiguos inéditos, eserita en
italiano,

Diremos en esta circunstaneia, que es una de
las magyores glorias de Winckelmann, haber si-
do sns obras eolmadas de.elogios por el conde
Leopeldo Cicognara, conooido en ambos hemisfe-
rioR por sus escritos sobre varios argumentos de
bellas artes y anticuaria. Sabido es, que este
ilustre varon publie6 su historia de la escultura
para completar les trabajos de Winckelmann,

[ Nota del traductor.]
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nidad. Es cierto, sin embargo, que tropezo
en muchos errores de hecho; que procede
poco ordenadamente; que en las deseripeio-
nes de los monumentos afecta erudicion, y
que no deje una impresion agradable aquel
aire de inspirado que toma de vez en cuan-
do; pero su entusiasmo de lo bello y su elo-
cuneneia, que rivaliza con el pensamiento del
artista, gustan, Tambien el conde de Cay-
lus [1692-1768|, se habia dirigido por la mis-
ma senda, superando tanto @ Winckelmann
como artista, cuanto se le muestra inferioren
ia erudicion. Este se desvela en pequemnas
obras, al paso que aquel tuvo ocasion de exa-
minar otras grandes. Caylus, que en el arte
aptiguo no vido mas que el lado de la indus-
tria y de la voluptuosidad, da a entender por
el mode con que copid los monamentos, que
n10 comprendid su gravedad.

Cristiano Heyne, natural de Sajonia (1729
& 1082), se habria quedado en el 1aller pater-
no, si un padrino suye no hubiese pagado
cuatro cuartos todas las semanas a un maes-
tro de latin; otros le auxiliaron despues, y
finalmente, viviendo siempre en penuria de
pan, llego @ ser insigne humanista. Habien-
do-conseguido ser colocado en clase de es-
cribiente en la biblioteca del generuso mi-
nistro Bruhl con cien duros al afio, y mas
adelante como profesor en Gottinga, comen-
z0 4 hacer papel interpretando los autores,
no con las acostumbradas minuciosidades fi-
lolégicas y como mero erudito, sine buscan-
do en ellos la verdadera poesfa, el gusto y
las bellezas. De aquiaprendid & considerar
la mifologia como un depobsito de simbolos
y de tradiciones de pueblos y tiempos dife-
rentes, de' cuyo cencepto -primitivo indago
las alteraciones, de modo que pudieran ser-
virle de suplemento 4 la historia. Estudié
los monumentos con menos fantasia que
Winckelmana, pero con mas criterio y ma-
yores conocimientos de los testos, fundando-
se en nociones positivas y no en brillantes
hipotesis; corrigio un crecido nimero de er-
rores histéricos de aquel varon ilustre acerca
de la época de las artes; y refutd las razones
espuestas respecto del medrar 6 declinar de
aquellas. Aplicése tambien, en cuanto en-
tonces le era permitido, 4 los monumentos
etruscos ¥ aun mejor a los Bizantinos. Sus

reciosas ediciones de Tibulo y con especia-
Edad de Virgilio, le colocaron en un puesto
preferente: ilustrd puntos enmarafiados en
sus disertaciones leidas en la academia de
Gottinga, de cuya universidad supo dester-
rar el espirita contencioso y las nuevas suti-
lezas, asegurando por este medio 4 aquel es-

tablecimiento cientifico una reputacion que;

e escudd del furor de las armas.

Entretanto faltaba todavia un personaje
que abrazase el conjunto entero del arte pa-
ra revelar el argumento, el tiempo y el mé-
rito de cada obra, siguiendo las vicisitudes
del gusto, y leyendo en los monumentos la
historia del hombre. Esto fué lo que hizo
Ennio Quirino Visconti, romano (1751-1818),
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Estraordinario desde su nitiez por su prodi-
giosa memoria, atesord en breve tiempo cu«
nocimientos suficientes para recorrer lgs si-
glos tenebrosos de lo pasado con seguridad.
Cuando las escavaciones de Herculano y
Pompeya incitaban 4 nuevos descubrimien-
tos a toda Italia, y principalmente & Roma,
Clemente X1V penso en reunir las riguezas
arqueclogicas, comprando las que encontra-
ba en varias partes esparcidas, y buseando
otras nuevas. En esta ocasion fué Visconti
el que did principio al nuevo museo que to-
mo el nombre del pontifice gue lo habia pro-
movido, y que despues fué llevado 4 cabe
con profusion y magnificencia por Pio VI,

Lilustre anticuario-de que vamos hablando,
hermant en la Iustracion del musea Pio-Cle-
mentino la erudicion solida con el arle de es-
poner con claridad lo que antes rayaba cn le
arcano, evitando las pomposas digresiones,
y ateniéndose 4 lo que pertenece en particu-
lar 4 cada obra. Inventé una especie de ge-
rarquia que consiste en colocar en el primer
rango los monumentos de las divinidades
del cielo, de los mares, de la tierra, y del in-
fierno; en el segundo 4 los héroes de la his-
toria antigua y romana, 4 los sabios, 4 los fi-
losofos, y 4 los demas doctos, y en el fercera
lo que se refiere & la historia natural, a las
costumbres y a las artes, colocandolo toda
por 6rden de edad y mérito.

Ilustré mas adelante los sepulcros de los
Escipiones desenterrados en el ano de 1780,
las ruinas de Gabio sacadas 4 luz por cuida-
do del principe Borghese, y cuanto de nue-
vo se publicaba, 0 permanecia mal interpre-
tado de lo antiguo. Cuando los franceses ar-
rebataron & Italia lasriquezas artisticas, Vis-
conti fué nombrado en Paris conservador del
museo, que dispuso segun su método; en
aquella capital conlinué sus trabajos; em-
prendio la Ieonografia griega y romana, y co-
leccion de retratos auténticos, gue ejecutsd
por mandato de Napoleon, el cual hizo de
ella una edicion magnifica, regalandola 4 las
personas que el antor indico. Especie de ge-
nerosidad nueva y delicada. 2

La numismadtica fué tambien conducida &
su verdadero oficio de auxiliar de la historia.
Spanheim, Le Vaillant, Pellerin, Baithelemy,
la habian dado ya impulse, cuando José Ee-
khel, jesuita austriaco, publicé un conjunte
de la doctrina numismética (1792--1798), si-
guiendo y mejorando el Orden geogrifico de
Pellerin; despues dispuso segun sus fastos las
medallas romanas, discutiendo acerca de
ellas con critica, ingenio y vasta erudieion,
pero sokria; asi que sus sucesores podrin
corregir alguna que otra equivocacion y lle-
nar las lagunas, pero con dificultad quitarle
la primacia, Domingo Sestini, de Florencia,
encargado por el ministro britinico Ainslie,
de hacer una coleccion de medallas griegas
y romanas, se prendo de esta clase de estu-
dios, y dio 4 luz la geografia numismatica, y
despues muchas descripeciones de museos y
monetarios. En su sistema geografico nu-
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mismatico, que se compone de catorce vo-|1828, se habian sacado & luz por obra pria-
limenes en folio, y que ha quedado manus- | cipalfsima de Luciano Bonaparte, principe
crito,-describe todas las medallas conocidas. | de Canino, mas de tres mil vasos pintades,

En este siglo, tres hechos muy importan-|los cuales puestos en venta, fueron conoei-
tes dieron impulso al estudio de las antigiie- | dos por el mundo artistico. Entonees las es-
d:ruies: 1.° La espedicion 4 Egipto, concep- | cavaciones no se interrumpieron mas, y dié
cion atrevida y vasta de Bonaparte [1]: en|tesoros no tan solo la Etruria, sino tambien
aquel pafs se busco, asi la guerra como el|la Sicilia, la Magna Grecia, la Campania, la
incremento de las ciencias. Una comision | Apulia y las cercanfas de Roma; y despues
recogio y trasportd a Europa, muchos monu-|{tambien se encontraron algunos otros en la
mentos de aquel suelo misterioso, los cuales| Alta Italia, en la Grecia, en Panticapeo y
dieron margen 4 discusiones, instigaron 4 fhasta en Cirene. En estos vasos, ademas de
buscar otros monumentos, y llevaron & con- |las bellas y variadisimas formas, eran un ob-
jeturar que se alzaria el velo de la Isis mis- |jeto de maravilla las pinturas de un estilo
teriosa. La Stelg trilengua de Roseta, hizo | propio, algunos argumentos entresacados de
esperar cou especialidad el descubrimiento|la mitologia 6 de los poetas griegos, y otras
del alfabeto geroglifico; pero los varios sis- |sin relacion ninguna con obras clasicas. Se
temas propuestos por Champollion, por Kla- [encontraban asimismo en las camaras sepul-
proth, por Joung, por Seiffarth, por Phalin y | crales ornamentos de oro y de plata de es-
por otros, no dieron hasta ahora los frutos|quisita calidad, toda especie de muebles y
que se esperaban. tambien estatuas de piedra y de metal.

2° Los nuevosdescubrimientos hechosen| 3° Pero fué unarevolucion masimportan-
Etruria, originaron la duda sobre si la civili- | te atn la del mundo oriental. Los idiomas
zacion habia sido anterior en este pafs 6 en|de Asia y sus antigiiedades, que se eultiva-
Grecia. Con este motivo se estudiaron los|ban Gnicamente por miras religiosas, se li-
muros pelésgicos difundidos por toda la Ita-| mitaban a la esfera de lo que tenia relacion
lia central y baja, y 4 los cuales se encuen-|con el hebreo y el rabe; y los papas procu-
tran otros parecidos en el Peloponeso, en el|raron siempre que hubiese escuelas de aque-
Atica, en la Tesalia, en el Epiro y en el Asia|llos idiomas en las universidades. Las cues-
Menor. El descubrimiento de las tumbas y |tiones suscitadas por la reforma hicieron an-
de los vasos efruscos, fué aun de mas tras- |mentar el namero de los orientalistas, asf
cendencia. Estos altimos subsistieron como |fuera de Italia como del clero, y Guillermo
upa rareza, hasta. que en elafio de 1827 se | Postel publicd en Paris el afio 1538 los alfa-

encontraron muchos sepulcros espareidos en
varios parajes al Norte de Civitavecchia, en
el pafs donde florecieron Tarquinia, Ceres,
Clucio, Bomarzo, los Vuleios y otras ciuda-
des toscanas. Antes de terminar el afio de

[1] Cuando un ilustre varon sobrepuja 4 los
demas, un crecidisimo nGmero de necies 6 astu-
tos especuladores con 4nimo de acreditar sus en-
gafios, usurpan el nombie del que ha llegado 4
ser para todos un objeto de estupor y veneracion,
His esto lo que ha sucedido con respecto & Napo-
leon, atribuyéndole dichos y hechos, que por sa
falsedad palmarir provocan la risa 6 una justa
indignacion. Pertenecen 4 esta categoria dos li-
bros; uno muy conocido en Espafia y otro gene-
ralmente ignorado, y casi patrimenio esclusivo
de los eruditos. El primero lleva el titulo de or4-
culo encontrado en Egipto por Napoleon, libro
misterioso, como se advierte en el prefacio, que
sirvié de grande auxilio 4 aquel gran capitan pa-
ra penetrar los secretos futuros; el segundo es una
edicion del Principe de Macchiavello con notas
escritas, como se dice en la portada, por el empe-
rador Napoleon.... pero {qué notas! Se conoce
que el que las escribid era algun periodista de
los que redactan articulos de jondo éde politica
palpitente con el cigarro en la boca y la pluma
en la mano. De esta obra famosa hemos visto
tan solo el tomo 1?2, traducido al castellano, y
publicado en C4diz en huen papel y letra bastan-
te regular, de suerte que su lectura divierte y no
GARER.

betos de las lenguas hebrea, calddica, siria-
ca, samaritana, arabe, india [etiopal, griega,
georgiana, servia, ilirica, armenia, latina; lo
que puede definirse una tentativa para redu-
cir 4 unidad muchos idiomas, anticipando la
filologia comparada. En el ano de 1565
Conrado Gesner en su Mithridates daba co-
nocimiento de ciento treinta entre lenguas y
dialectos [1], y la oracion dominical, tradu-

(1) Nuestro autor pasa por alto en esta ecir-
cunstancia una de las glorias principales de Ita-
lia. ““El eminentisimo Mezzofanti,” hombre es-
traordinario, y tal vez el Gnico que: conocia pro-
fundamente, y hablaba ciento cincuenta entre
lenguas y dialectos. Dotado de una inteligeneia
facil, de prodigiosa memoria y de un oido finisi-
mo, desplegd desde nifio mucha disposicion para
el estudio de los idiomas, y finalmente lleg6 4 ser
el primer poligloto de ambos hemisferios.
Cuando Napoleon siendo general invadié por
primera vez la Italia pregunt6 & su entrada en
Bolonia, cuél era la cosa mas notable de aquella
ciudad, 4 lo que los bolofieses le respondieror: “un
hombre’” presenténdole 4 Mezzofanti, y mostrin-
dosele como un prodigio por el gran nGmero de
idiomas que poseia. Napoleon mirdndole con
asombro le dijo: “Sefior abate, (puesno era toda-
via cardenal) tendria un placer en que habl4seis
con los oficiales de mi estado mayor, que son
hombres de muchas naciones: Mezzofanti aceptd
aquel gentil desafio, y hablé con cada uno de
ellos en su idioma natural. Despues de este no-

( Nota del traduetor).

ble esperimento, que durd mas de una hora, pre-
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¢cida en veintidos idiomas con abundantes
cotejos. Se dirigen al mismo objeto la intro-
duccion 4 las lenguas caldaica, siriaca y ar-
menia, de Ambrosio de Lomelino [1539]; el
comentario De ratione communi omniwm lin-
guarum aclitterarum - del suizo Bibliander,
Bl t esoro, del francés Claudio Duret; ']g geo-
gra$a de Samuel Bochart, y los trabajos de
David Michaelis, de Gottinga, acerca de la
exégesis biblica. En Amsterdan se publica-
ban diccienarios javanesesy malayos; y Lr-
penio did a luz una gramatica drabe, que se
tuvo por la mejor en su género hasta la de
Sacy. el

En Inglaterra se hacian ilustres, ademasde
los hebraizantes, Pokoke, traductor de Abul-
farax, 6 Hyde que tratd de la religion®de los
persas. En Italia, Gregorio X1V hizo fundir
tipos orientales é imprimir muchas obras en
aquellos idiomas; y el colegio de la Propa-
ganda con su aneja biblioteca favorecio ta-
les estudios. El Adipus agyptiacus del je-
suita tudesco Kircker, publicado en aquel
colegio, fué el primero a fijar la atencion en
los geroglificos, que el autor creia haber si-
do inventados por los sacerdotes, & fin de
ocultar sus doctrinas, y que pretendit esplj-
car con charlatanerfa. Jablonski, su com-
patriota, continud aquel trabajo en el Pan-
teon egipeto (1750), en el cual, siguiendo la
idea del inglés Wilkins, sondea el sistema
religioso de Egipto, interpretando con et
auxilio del idioma cophto los nombres de las
divinidades; mientras que por ctra parte De
Guignes pretendio esplicar los geroglificos
con la ayuda de lalenguachina (1755—1809).
Jorge Zoega, habiéndose prendado del idio-
ma helénico y de las antigiiedades en la es-
cuela de Heyne, trasladdndose del Jutland,
su tierra natal, 4 Roma, y habiendo abraza-
do el catolicismo, coordind log manuscritos
del museo Borgiano, y publicé las medallas
egipcias. Pio VI le encargd de ilustrar los
obeliscos de Roma, obra que fué desmenti-
da por los descubrimientos sucesivos; pero
el autor estudi6 en esta oportunidad el idio-
ma cophto, y sospechd que un elemento fo-
nético existiera en la lengua sagrada.

Entre tanto los jesuitas habian dado 4 co-
nocer el idioma chino, trasladando & Europa
y traduciendo libros sagrados y alguna que
otra obra maestra literaria de aquel imperio;
otros profundizaron la lengua india, tanto
que pudieron componer el Ezur Vedam en
gunté Napoleon 4 sus oficiales, si quedaban sa-
tisfachos con aguella conversacion, y éstos respon-
dieron unénimes, que juzgando cada uno por la
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sanscrito, creido original de cien siglos atras
por los enciclopedistas; otros, finalmente, se
enteraban de las opiniones y de las ciencias
de este altimo pais. El padre Giorgi, en el
Alphabetum tibetanwm [1762] did las primeras
informaciones sobre el Asia Central, y la
Europa no tuvo ningun otro libro sobre esta
materia hasta la gramatica de Schriter, pu-
blicada en el afio de 1826, y la aun mejorde
Cosme Koros, dada a luz en 1834, Esteban
Borgia vendia hasta alhajas de plata para ad-
quirir rarezas, y con especialidad las eavia-
das por los misioneros desde paises remotos,
Formd con ellas un museo en Velletri, é hi-
zo imprimir el sistema brakmanteum del Pa-
dre Paulino de San Bartolomé, el cualde-
mostrd la analogfa del sanscrito con el latin,
su parentela con el zendo y las semejanzas
de la mitologia brahmfnica con las demas.
Clemente XI comprd un crecidisimo nume-
ro de manuscritos orientales de Abram Eche-
llense, otros irabes, cophtos ¥ etiopes de’Pq-
dro della Valle, é hizo redactar por José Si-
mon Assemani el catalogo de los manuscri-
ltos siriacos y arabes de la biblioteca Vatica-
na y muchos trabajos de erudicion oriental,
Adler se aplict 4 las antigiedades cuficas, ¥
Munter y Ungarelli 4 las cophto-menfiticas,
Saint-Martin se aplic6 principalmente al ar-
menio, y sirvi6 de auxilio para el buen éxito
de la Historia del Bajo imperio, escrita por
| Le-Beau. El padre Mechitar de Sebaste,
anheloso de resucitar entre los suyos el fues
go de la inteligencia, sofocado despues dela
separacion de la Iglesia romana, obtuvo del
senado veneciano la isla de San Lazaro, en
doade fundo la drden de San Antonio Abad
(17172 y una imprenta, en la que, asi como
en otras establecidas ahora en Viena, en
Constantinopla, en Esmirna, en Moscou y en
otras ciudades rusas, y hasta en Madras, se
publicaron libros elementales, cientificos ¥
traducciones; y asi fué propagindose la lite-
ratura armenia, la cual, ademas de darnos no-
ticias de un pafs bastante conocido, derrama
luz tambien sobre otros inmediatos.
Leibnitz habia proclamado ya ideas muy
elevadas para la filologfa, y reconocido que
los idiomas eran el mejor subsidio para la
historia de los tiempos remotos, & fin de cer-
ciorarnos de la parentela de los pueblos. Los
conocimientos positivos fueron aumentados
por los cinco sabios, entre los cuales esgaba.
Niebuhr, enviados por Federico V de Dina-
marca, 4 la Arabia y 4 Egipto para conocer
los idiomas, la historia y los menumentos de
aquellos paises. Pallas di6 4 luz en 1786 su
vocabulario de todas las lenguas del mundo:

parte que le correspondia, no podian menos de Hervas, espaiiol, publico en 1800 el catilog®

confesar todos, que Mezzofanti parecia desde lue-
go no un estranjero versado en varios idiomas,

de las lenguas de las naciones conocidas, ¥
Andelung su Mitridates por el afio de 1804,

sino un hombre nacido y educado en cada nacion | en Berlin: De Guignes fué el primero A en-

de cuya idioma se servia. KEste insigne varon

lazar las vicisitudes europeas con las de las

hace poeos afios que falleci6é en Roma, llevando|Gltimas regiones orientales, y & revelar un

eonsigo en su decrepitud una de las mayores glo-
riag del siglo pasado.
[ Nota del traducior.

ntimero de naciones del Asia central apenas
mencionadas. Anquetil Duperron, que estu-
vo en la India cuando los franceses tenian




